Porownanie ttumaczen Hebrajczykow 13:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Okazujcie postuszenstwo przewodzacym wami
interlinearny | Przektad i poddawajcie si¢ oni bowiem czuwaja nad duszami waszymi
Textus jak rachunek ktérzy maja oddac aby z rados$cig to czyniliby
Receptus i nie wzdychajac niekorzystne bowiem wam to
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przeklad | Badzcie postuszni swoim przewodzacym* i ulegajcie (im),
dostowny dostowny oni bowiem czuwajg nad waszymi duszami** i zdadzg z tego
sprawe;*** aby mogli czyni¢ to z radoscia, a nie
z narzekaniem, bo to nie wysztoby wam na
korzyéé. %%k %1)2)3)4)
PBPW Przektad Nowy Ulegajcie dowodzacym wami i poddawajcie si¢, oni bowiem
dostowny | Testament trwaja bez snu* dla dusz waszych, poniewaz rachunek majg
Popowski- | odda¢, aby z radoscig to czyniliby i nie wzdychajac,
Wojeiechowski | piekorzystne bowiem (dla) was to. 9
TRO Przektad Textus Okazujcie postuszenstwo przewodzacym wami
dostowny Receptus i poddawajcie sie oni bowiem czuwajg nad duszami waszymi
Oblubienicy | jak rachunek ktorzy maja odda¢ aby z radoscia to czyniliby

i nie wzdychajac niekorzystne bowiem wam to

D <x>530 16:16</x>; <x>590 5:12</x>; <x>670 5:5</x>
2 <x>510 20:28-31</x>; <x>670 5:2</x>
3 <x>660 3:1</x>
4 O postawie wierzacych wobec ich przewodnikow wiary, tzn. apostotéw (misjonarzy) i prezbiterow (starszych) mowia
jeszeze: <x>650 10:7</x>; <x>670 5:1-5</x>.
%) Metafora starania, troski, czuwania.
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